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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 3. oktobra 1995 bola v
Teherane podpisana Ochodna dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Iranskej
islamskej republiky.

Dohoda nadobudla platnost dnom vymeny noét, t. j. 8. marca 1997, na zaklade ¢clanku 12.
OBCHODNA DOHODA
medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Iranskej islamskej republiky

Vlada Slovenskej republiky a vlada Iranskej islamskej republiky (dalej len ,zmluvné strany®),
vedené Zzelanim dalej rozvijat obchodné vztahy, rozSirovat sortiment vyrobkov a podporovat
ekonomickli, obchodnu spolupracu na zaklade rovnosti, nediskriminacie a reSpektovania
vzajomnych zaujmov,

rozhodli sa uzavriet tito dohodu:
Clanok 1

Zmluvné strany vyvina v sulade so svojim zakonodarstvom a pravnymi predpismi vsetko usilie
na podporu, ulahéenie a rozvoj ekonomickej a obchodnej spoluprace medzi oboma krajinami na
dlhodobom a stabilnom zaklade.

Clanok 2

Zmluvné strany budu cla a ostatné poplatky suvisiace s vyvozom a dovozom tovaru uplatnovat
nie menej vyhodné, ako su tie, ktoré poskytuju ktorejkolvek inej krajine.
Toto ustanovenie sa nebude vztahovat na

a) vyhody, uprednostnenia, vysady a vynimky, ktoré zmluvné strany poskytuju alebo v buducnosti
poskytnu ktorejkolvek zo susediacich krajin s cielom ulahc¢it pohrani¢ny styk,

b) vyhody, uprednostnenia, vysady a vynimky, ktoré poskytla alebo v buducnosti poskytne jedna
zo zmluvnych stran ako doésledok jej uicasti v oblastiach volného obchodu a v colnych tiniach.

Clanok 3

Zmluvné strany suhlasia s tym, ze dovozné a vyvozné licencie budu vystavovat v sulade so
zakonmi a predpismi platnymi vo svojich krajinach na také druhy komodit, na ktoré sa takéto
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licencie pozaduju. Licencie sa budu vystavovat za podmienok nie menej vyhodnych, ako su tie,
ktoré poskytuju ktorejkolvek tretej krajine podla ustanovenia ¢clanku 2.

Clanok 4

Na zaklade tejto dohody prislusné organizacie oboch krajin budu vystavovat ,osvedéenie o
povode” v pripadoch, ked to predpisy vyzaduju, na vlastné vyrobky vyvazané do druhej krajiny.

Clanok 5

Dovoz a vyvoz tovaru a sluzieb sa bude vykonavat na zaklade tejto dohody v sulade so zakonmi
a predpismi platnymi v oboch krajinach, s medzinarodnymi obchodnymi praktikami a na zaklade
kontraktov uzavretych medzi fyzickymi osobami a pravnickymi osobami oboch krajin.

Zmluvné strany nebudu zodpovedné za zavazKy ani za §kody fyzickych oséb a pravnickych oséb
vyplyvajuce z takychto obchodnych transakcii.

Clanok 6
Zmluvné strany oslobodia v sulade so svojimi zakonmi a predpismi od ciel, dani a ostatnych
poplatkov pri dovoze a vyvoze
a) vzory a propagacné materialy,

b) Specializované kontajnery a obaly typu pouzivaného v medzinarodnom obchode ako navratné.
Clanok 7

Vsetky platby vzniknuté na zaklade tejto dohody sa budu vykonavat vo volne vymenitelnej mene
v sullade so zakonmi a predpismi v oboch krajinach.

Clanok 8

V zaujme rozvijania vzajomnych obchodnych vztahov bude kazda zmluvna strana podporovat
ucast ekonomickych subjektov vo svojich krajinach na akciach, ktoré podporuju obchod, ako su
veltrhy, vystavy a seminare organizované v oboch krajinach.

Zmluvné strany oslobodia v sulade so zakonmi a pravnymi predpismi platnymi vo svojich
krajinach od ciel, dani a ostatnych poplatkov pri dovoze a vyvoze

a) nastroje a predmety dovazané na ucely montaze alebo opravy za predpokladu, Ze tieto nastroje
a predmety sa opaft vyvezuy,

b) tovary na stale a docasné veltrhy a vystavy za predpokladu, ze tieto tovary sa opat vyvezu.
Clanok 9

Na ulahcenie vykonavania tejto dohody sa zmluvné strany dohodli zriadif Zmiesanu komisiu

zlozenu zo zastupcov oboch krajin. Cinnost Zmiesanej komisie bude zahinat najméa

a) hodnotenie stavu vykonavania tejto dohody,

b) zistovanie, ako mozno zvySovat a rozSirovat vzajomny obchod a ekonomické vztahy medzi
oboma krajinami,

c) predkladanie a posudzovanie ponuk s cielom navrhovat zmluvnym stranam opatrenia na
dynamicky rozvoj obchodnej a ekonomickej spoluprace.

ZmieSana komisia sa bude schadzat raz roc¢ne alebo kedykolvek, ak sa zastupcovia oboch krajin

dohodnu, striedavo v hlavnych mestach oboch krajin.
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Clanok 10

Ustanovenia tejto dhody sa budu uplatiiovat aj na kontrakty uzavreté pocas platnosti tejto
dohody, ktoré sa vSak nerealizovali pred uplynutim obdobia jej platnosti, ak sa zastupcovia oboch
krajin nedohodnu inak.

Clanok 11

Obsah tejto dohody sa netyka prava ktorejkolvek zo zmluvnych stran uplatnovat zakazy alebo
obmedzenia, ak ide o ochranu narodnych zaujmov a (alebo) o starostlivost o zdravie Tudi, alebo o
prevenciu pred chorobami a Skodcami rastlin a zvierat.

Clanok 12

Dohoda nadobuda platnost diiom vymeny diplomatickych nét, ktorym si zmluvné strany navzajom
oznamia, Ze sa splnili podmienky podla vnutrostatnych zakonov a pravnych predpisov na
nadobudnutie jej platnosti.

a) Dohoda sa uzaviera na obdobie piatich rokov. Jej platnost sa predlzuje vZzdy o jeden rok, ak ju
jedna zo zmluvnych stran pisomne nevypovie Sest mesiacov pred uplynutim obdobia jej
platnosti.

b) Tato dohoda sa méze menit alebo doplnat so stthlasom oboch zmluvnych stran.

c) Dané v Teherane 3. oktobra 1995 v dvoch povodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom,
perzskom a anglickom jazyku, pricom vSetky znenia maju rovnaku platnost. V pripade
rozdielneho vykladu je rozhodujtci anglicky text.

Za vladu
Slovenskej repbliky:
Jan Ducky v. r.

Za vladu
Iranskej islamskej republiky:

Mohammad Rez Nematzadeh v. r.
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